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Add optional trim, if desired, before hanging door.

Ajouter la garniture optionnelle, si désiré, avant d’accrocher la porte.
Agregue el borde opcional, si lo desea, antes de colgar la puerta.
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No Trim Optional Trim

Pas de garniture Garniture optionnelle
Sin borde Borde opcional
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T-hinge recommended
Charniéres en T recommandées
Se recomienda bisagraen T
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T-hinge recommended
Charniéres en T recommandées
Se recomienda bisagraen T

TREL53ONNEREIOHLET

Add roof and trim materials and door hardware if desired.
Ajouter les matériaux de toit et de garniture et la quincaillerie de porte si désiré.
Agregue los materiales para el techo y el borde y la herrajeria para puertas si lo desea.

BiR# . M) L ), 8P T EEZHIFATRYMSHET .




©2008, BlitzUSAInc. 850376 Rev. A



